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Styrelsen for Gavle Hamn AB (Hamnbolaget) har med stod av
Hamnordningen 9 § antagit foljande regler for trafiken och den
kommersiella verksamheten i Gavle hamn (Hamnen).

Inledning
18
Verksamheten i Hamnen regleras av

e Hamnordning for Gavle Hamn AB (Hamnordning),
o Hamnregler for verksamheten i Gavle hamn (Hamnregler) och
e Taxor och Foreskrifter for Gavle Hamn AB (Taxor/Foreskrifter).

Hamnordning, Hamnregler och Taxor/Foreskrifter, som tillhandahalls

pa begaran, finns tillgangliga hos Gavle Hamn AB, pa hamnens hemsida
(www.gavlehamn.se eller www.gavle-port.se ), hos de hamnagenter och
speditorer som ar verksamma i Gavleomradet samt hos Gavle Stuveri AB.

Allmanna ordningsregler
28
Obehoriga far inte vistas i Hamnen.

38§

Hamnbolagets kunder och andra som vistas inom Hamnen ar skyldiga
att ratta sig efter regler och anvisningar som utfardats av Hamnbolaget
eller som meddelas av foretradare for Hamnbolaget.

48

Hamnbolaget ager ratt att vidta sadana skaliga atgarder som
erfordras till skydd for personer, fartyg och gods och for att Hamnen
som helhet skall fa en effektiv och saker genomstromning av fartyg
och gods.

58§

Fartyg som trafikerar hamnen skall vara sa inrattade och hanteras

sa att fara for person och egendom inte uppkommer. Med hantering
avses saval hantering av fartyget som hantering av fartygets utrustning.
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Gods, fordon eller annat material ska hanteras, laggas eller stallas
upp pa plats som anvisas av foretradare for Hamnbolaget och pa
sadant satt att hamnplaner, byggnader, gatubelaggningar, spar,
kranar och annat inte skadas, att brandgator inte blockeras och
att fara for person inte uppkommer.

68
Dykning och undervattensarbeten far ske endast efter tillstand av
Hamnbolaget.

78
Uppléaggning av fartyg far ske endast efter tillstand fran Hamnbolaget.

88

Befalhavare, redare, agare eller ombud for nagon av dessa ska omedel-
bart anmala till Hamnbolaget om ett fartyg sjunkit, stott pa grund eller
blivit manoverodugligt.

Agare till annat sjunket féremal som kan utgora hinder for eller skada
pa fartyg eller anlaggning ska gora en anmalan till Hamnbolaget.

Om annan an agaren hade foremalet om hand nar det sjonk, aligger
anmalningsskyldigheten denne. Om foremalet har forlorats fran ett
fartyg ska fartygets befalhavare, redare eller agare eller ombud for
nagon av dessa gora anmalan.

98§

Inrattande av fortojningsplatser eller upplaggning av rorledningar,
kablar eller andra ledningar, pontoner eller tillfalliga broforbindelser
och liknande anlaggningar far inte ske utan tillstand fran Hamnbolaget.

108
Den som inom Hamnen skadar person, fartyg, anlaggning, gods eller
nagon annan egendom ska omedelbart anmala detta till Hamnbolaget.

118

Under lastning och lossning far 6ppen eld inte anvandas eller rokning
forekomma i lastrum eller pa dack invid lastlucka. Anvandning av
oppen eld eller rokning far inte heller forekomma dar anslag om
sadant forbud finns.

12§
Flygplan far inte landa inom Hamnen utan tillstand av Hamnbolaget.
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Farligt gods

13 §

Gallande lagstiftning om hantering och transport av farligt gods skall
efterfoljas av den som transporter sadant gods till eller fran Hamnen
samt av den som i Hamnen lagger upp eller pa annat satt hanterar
farligt gods.

Betraffande gods som inte ar klassificerat som farligt gods men som
anda kan medfora fara eller olagenhet skall erforderliga forsiktighets-
atgarder iakttas och forhandsanmalan goras till Hamnbolaget.

Taxor

14 §

Hamnens avgifter publiceras i Taxor/Foreskrifter. For tjanster som
inte ingar i Taxor/Foreskrifter lamnas uppgifter pa begaran.

15§

Hamnbolaget ager ratt att debitera orsakande fartyg eller lastagare
for sadana kostnader som uppstatt genom atgarder enligt Hamn-
reglernas 4 och 30 §8.

16 §

Hamnavgifter for fartyg och last samt andra avgifter som debiteras
av Hamnbolaget skall, om inte annat overenskommes, erlaggas
innan fartyget lamnar Gavle hamn.

Hamnbolaget kan efter egen bedomning och mot sakerhet acceptera
senare betalning.

Sjotrafik

Anmdlningsskyldighet

17 §

Nar fartyg ska anlépa och avga fran Hamnen ska fartygets befalhavare
eller redare, eller ombud f6r nagon av dessa, anmala detta till Hamn-
bolaget. Anmalningsskyldigheten galler inte for fartyg som endast
passerar hamnens vattenomrade.

Anmalan ska ske i sa god tid som mojligt, dock inte senare an

24 timmar fore fartygets ankomst respektive senast nar fartyget
ar klart att avga. Hamnbolaget kan medge kortare anmalningstid
eller befrielse fran anmalningsskyldigheten.

18 §

Fartygets agare, operator eller ombud ska senast vid fartygets
ankomst till Gavle hamn lamna sadan information som erfordras
for berakning av fartygsavgifter.
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Preliminara uppgifter om ankommande och utgaende gods lamnas
senast vid lossningens eller lastningens borjan. Slutliga uppgifter
ska lamnas senast tva arbetsdagar efter fartygets avgang fran Hamnen.

Uppgifter om fartygets namn, igenkanningssignal, registrerad agare
samt bestallande operator, om denna ar annan an agaren, skall
lamnas till fartygets hamnagent eller direkt till Hamnbolaget.

Angéring

19 § Fartyg pa vag fran sjon mot Gavle ager foretrade till Norra
farleden (Holmuddsrannan) framfor fartyg pa vag fran Gavle mot
sjon. Handelsfartyg ager alltid foretrade framfor fritidsfartyg.

20 § For passage av Norra farleden (Holmuddsrannan) galler:

Max langd Max bredd Max djupgaende
Under dager 220 m 28 m 10,10 m
220 m 30m 9,00 m
Under morker 180 m 25m 8,60 m

Alla djupforhallanden ar hanforda till medelvattenytan 2,60 (MVY2008).
Vid passage av Norra farleden (Holmuddsrannan) ska fartyget assisteras
av bogserbat om det behovs med hansyn till ordningen eller sakerheten
inom Hamnen.

218
Foljande restriktioner galler for tankfartyg till kajplats 21 och kajplats 1.

Fredriksskans kpl 21
Tankfartyg skall om mojligt alltid svingas och fortojas med babords sida till kaj.

Fartyget skall assisteras av bogserbat om dess dimensioner ar lika med eller storre
an nedanstaende. Hansyn tas aven till om fartyget har bogpropeller.

Ankomst Fredriksskans kpl 21

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
110 m 17 m 6,0 m Nej 1
160 m 27 m 9,0m Nej 2

160 m 27 m 9,0 m Ja 1



- Hamnregler fér Gavle hamn -

Avgang Fredriksskans kpl 21. Babord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
160 m 27 m 9,0 m Nej 1
160 m 27 m 9,0 m Ja -
180 m 28 m 9,5m Nej 2
180 m 28 m 9,5m Ja 1

Avgang Fredriksskans kpl 21. Styrbord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
110 m 17 m 6,0m Nej 1
160 m 27 m 9,0 m Nej 2
160 m 27 m 9,0 m Ja 1
180 m 28 m 9,5m Ja 2

Utover detta skall hansyn tas till fartygets rodertyp, typ av propeller (fast eller
stallbar) samt om fartygets propeller ar hoger eller vanstergangad. Fartyg med av-
vikande extra goda mandveregenskaper t ex POD-drift kan bedomas pa andra grun-
der.

Fredriksskans kpl 1

Fartygets befalhavare och lots avgor tillsammans med beaktande av fartygets ma-
noveregenskaper samt aktuell omvarldssituation hur fartyget framfors samt fortojs.
Dock skall man alltid efterstrava att fortoja petroleumlastade fartyg med styrbord
sida till kaj.

Ankomst Fredriksskans kpl 1. Styrbord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
80 m 12 m 5,0m Nej 1
160 m 22 m 8,0m Ja 1

Ankomst Fredriksskans kpl 1. Babord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
130 m 17 m 7,0m Nej 1
160 m 24 m 8,0m Ja 1

Avgang till Fredriksskans kpl 1. Styrbord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
130 m 17 m 7,0m Nej 1
160 m 24 m 8,5m Ja 1
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Avgang till Fredriksskans kpl 1. Babord till kaj.

Langd Bredd Dpg Bogprop Antal bogserbatar
80 m 12 m 5,0m Nej 1

160 m 24 m 8,5m Ja 1

22§

Hamnbolaget kan vid behov infora temporara begransningar
av fartygens langd, bredd och djupgaende.

238
Fartyg far inte framforas narmare fortojda tankfartyg an 25 meter.

248

Fartyg far inte ankra eller slapa ankare inom de omraden som
markerats med ankringsforbud pa den bifogade kartan.

Har ankring eller slapning av ankare anda skett ska detta anmalas
till Hamnbolaget.

258

Fartyg som ska lossa eller lasta eldfarlig olja av forsta klass far inte
angora oljekaj forran klarsignal givits. Klarsignal ges dygnet runt
fran lysmast vid kajplats 21 med vertikalt placerade fasta grona ljus.

1 gront ljus = fartyg far angora kajplats 1
2 grona ljus = fartyg far angora kajplats 21.

268

Fartyg far inte foras in i Hamnen, om det finns risk for att fartyget
pa grund av sitt skick eller annan orsak kan komma att sjunka,
hindra fartygstrafiken eller pa annat satt utgora fara for ordningen
eller sakerheten inom Hamnen.

278

Hamnbolaget bekraftar bestallningar och anvisar kajplats och
turordning med hansyn till den trafiksituation som rader eller forvantas
da bestallning gors eller kajplats anvisas. Fartyg i tidtabellsbunden
linjetrafik kan ges foretrade. Hamnbolaget ansvarar inte for forseningar
eller andra foljder orsakade av andringar i trafiksituationen eller

andra handelser utanfor Hamnbolagets kontroll.

Fortdjning, forhalning, forflyttning m.m.

28§

Fartyg far endast laggas, fortojas eller ankras pa plats som anvisas
av Hamnbolaget.

Fartygets befalhavare ska halla sig underrattad om vattendjup vid
anvisad tillaggs-, fortojnings- eller ankarplats.

29§
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Vid fortojning, ankring och forhalning ska befalhavaren se till att
andra fartyg eller kajer, bryggor eller liknande anlaggningar, kablar
eller ledningar inte skadas samt att fartygstrafiken inte onodigtvis
hindras eller stors.

Fartygets befalhavare ska se till att fartyget ar val fortojt.

308

Vid fortojning, ankring eller forhalning ska atgarden vidtas med
assistans av bogserbat, om det behdvs av hansyn till ordningen
eller sakerheten inom Hamnen.

318§

Befalhavare, redare eller agare ska pa anmaning av foretradare

for hamnen flytta eller forhala fartyget eller vidta andra atgarder
med fartyget vilka ar pakallade med hansyn till ordningen, sakerheten
och den kommersiella driften i hamnen.

32§

Innan ett reparations- eller underhallsarbete eller motsvarande
arbete fran kaj eller flotte, undervattensarbeten eller dylikt paborjas
ska tillstand inhamtas fran Hamnbolaget.

338
Innan fartyg genom reparation eller motsvarande arbete tillfalligt
gors manoverodugligt ska tillstand inhamtas fran Hamnbolaget.

348§
Rundkorning av propeller vid kaj far ske endast efter tillstand
fran Hamnbolaget.

Bogserbatsassistans

35§

Bogserbatsassistans tillhandahalls inte av Hamnbolaget utan av
fristaende bogserbatsbolag.

Fordonstrafik

36 § Forare av fordon och gangtrafikanter som vistas inom Hamnen
skall folja de trafikregler och anvisningar som finns samt i ovrigt
upptrada sa att olyckor undviks.
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Terminalbestammelser

378

”Sveriges Hamnars Terminalbestdmmelser 1989” (Terminal-
bestammelserna) ar tillampliga saval pa sadana uppdrag som anges
i Terminalbestammelsernas § 1 som pa 6vriga kommersiella tjanster
som tillhandahalls av Hamnbolaget. Terminalbestammelserna, som
ingar som en del av dessa Hamnregler, aterges i sin helhet i Bilaga 1
till dessa Hamnregler.

Sarskilt, men utan asidosattande av 6vriga klausuler, hanvisas till
Terminalbestammelsernas

Ansvarsbestammelser (8 2)

Reklamation och Preskription (8§ 3)

Forsakring (8 4)

Uppdragsgivarens informationsskyldighet och ansvar (§ 5)
Hinder for uppdragets fullgorande (8 6)

Pantratt (8 8)

| tillagg till Terminalbestammelserna galler nedanstaende regler 37-39 Ss.

Kranarbeten

38§

Hamnbolaget tillhandahaller, i enlighet med Taxor/Foreskrifter, kranar
for lastning och lossning. Gods far inte utan foreliggande avtal mellan
Hamnbolaget och kranagaren/operatoren lossas, lastas eller hanteras
av kranar som inte tillhor Hamnbolaget.

Lagring och uppldggning av gods

398

Hamnbolagets upplatelse av mark for gods som befinner sig inom Hamnen
innebar inte, om inte annat sarskilt och skriftligen avtalas, att Hamnbolaget
omhandertar godset utan endast att Hamnbolaget upplater plats dar gods
tillfalligt kan laggas upp.

Ovriga tjénster

408

For tjanster som inte behandlas i dessa Hamnregler eller i Taxor/Foreskrifter
ingas vid behov sarskilda 6verenskommelser.

Skiljeklausul och tillamplig lag

418§

Tvister mellan foretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet
undantag, icke hanskjutas till domstol utan ska med tillampning av svensk
lag avgoras genom skiljeférfarande pa den ort dar foretaget har sitt sate,
enligt gallande svensk lag om skiljeman.



- Hamnregler fér Gavle hamn -

Vidtagande av rattsliga atgarder for indrivning av ostridiga fordringar innebar
inte avstaende fran skiljeforfarande i fraga om tvistiga motfordringar, vilka
salunda inte far goras gallande genom genkaromal eller kvittning annat &an

i skiljeforfarande.

Tvist avseende belopp som ej dverstiger fyra ganger det, vid tiden for
framstallande av anspraket, gallande basbeloppet enligt lagen (1962:381)
om allman forsakring, far dock ej hanskjutas till avgérande av skiljedomstol.

-000-
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Bilaga 1 till Hamnregler for verksamheten i Gavle Hamn

SVERIGES HAMNARS
terminalbestammelser 1989

Dessa allménna villkor & rekommenderade av Sveriges Hamnar. Inga hinder foreligger dock for uppdragsgivare
att avtala om andra villkor.

Terminalbestammelser 1989 utarbetade efter samrad med ICA Aktiebolag, Kooperativa Forbundet, Smaféreta-
gens Riksorganisation, Svenska handelskammarfoérbundet, Grossistférbundet Svensk Handel, Sveriges Industri-
férbund, Sveriges Képmannaférbund, Sveriges Redareférening, Sveriges Speditérférbund.

Dessa bestammelser &r, sdvida inte annat avtalats, tillampliga pa terminaluppdrag som utfores av medlem av
Sveriges Hamnar nedan kallat foretaget.

8 1 DEFINITIONER

Med terminaluppdrag forstas:
a) Lastning, lossning samt 6vrig hantering av fartyg, transportmedel och transportanordningar

b) Férvaring av omhéndertaget gods

¢) Packning, ompackning, markning, sortering, vagning, bevakning och kontroll av godset samt omflyttning och
transport av godset inom hamnomradet.

Med omhéndertaget gods forstas gods (inklusive transportmedel och transportanordningar) som tagits in eller
upplagrats i varuskijul eller pa inhdgnat omrade under den tid godset forvaras dar

Uppdragsgivare ar den som uppdragit at foretaget att utfora terminaluppdrag eller den for vars rakning ett sadant
uppdrag ldmnats.

§ 2 ANSVARSBESTAMMELSER

a) Ansvarsforutsattningar

For skada pa eller forlust av omhéandertaget gods ansvarar foretaget, dar det inte visar att rimliga tgarder vidta-
gits for att forhindra skadan eller forlusten. | Ovrigt ansvarar foretaget endast om skadan eller forlusten bevisli-
gen orsakats genom fel eller forsummelse av foretaget eller dess anstallda.

b) Ersattningsregler
Da foretaget ar skyldigt att utge ersattning for skada pa eller forlust av gods beraknas vardet enligt handelsvardet
eller det gangse vardet pa gods av samma slag och beskaffenhet vid skadetillfallet.

Om godset gatt forlorat eller totalskadats ska skadan ersattas med hela beloppet. Vid minskning eller delskada
ska beloppet nedsattas pa sitt som motsvarar skillnaden mellan godsets vérde i oskadat skick enligt ovan angivna
ber&kningsgrund och dess varde i skadat eller minskat skick.

c) Ansvarets omfattning

Ersattning for skada pa, eller forlust av, godset ar begransat till 2 SDR* per kg av den del av godset som forlo-
rats, minskat eller skadats. Foretagens ansvar ar under alla forhallanden begransat salunda att ersattning, savida
ej annat avtalats, ej utgar for belopp som éverstiger 50.000 SDR eller vid skada pa fartyg 500.000 SDR per ska-
defall. Med skadefall forstas skada och forlust som intraffar vid ett och samma tillfalle. Om skadan eller forlus-
ten drabbat flera och dverstiger begransningsbeloppen 50.000 SDR respektive 500.000 SDR ska detta belopp
fordelas proportionellt i forhallande till det belopp vartill varje skadelidandes skada eller forlust bestams
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Ersattning for drojsmal, foljdforlust eller indirekt skada utgar ej i vidare man an vad som framgar av det féljan-
de. Betréffande sddan skada ska ansvaret vara begransat salunda att erséttning ej utgar for belopp som 6verstiger
vederlaget for uppdraget till foretaget for det gods som fordrojts, gatt forlorat eller skadats. Betraffande omhéan-
dertaget gods ska dock gélla att den skadelidande har ratt till ersattning som om godset gatt forlorat om det ej
lamnats ut inom 30 dagar efter begéran. Ersattning for regressansprak foranledda av att uppdragsgivaren betalat
ersattning till reklament pa grund av dréjsmalsansvar enligt tvingande sjorattsliga bestammelser ska utga i den
man foretaget bevisligen orsakat det dréjsmal som foranlett utbetalningen.

Befrielse fran, eller begransning av, ansvaret enligt dessa bestammelser ska tillampas ifraga om varje talan mot
foretaget angaende erséttning pa grund av terminaluppdrag, vare sig talan grundats pa kontraktsforhallande eller
gj.

* Med SDR forstés de av Internationella valutafonden anvanda sarskilda dragningsratterna.

d) Anstalldas och medhjalpares ansvar

Om talan vackts mot nagon av foretagets anstallda eller medhjalpare har denne rétt att géra gallande samma
befrielse fran, eller begransning av, ansvaret som foretaget kan aberopa enligt dessa bestimmelser. Det samman-
lagda belopp som kan erhéllas av foretaget dess anstéllda eller medhjalpare ska inte Gverstiga de granser som
foreskrivs i bestammelserna.

e) Forlust av begrénsningsréatten

Den rétt till ansvarsbegransning som foreligger enligt dessa bestdmmelser ska inte gélla om det visas att forlus-
ten eller skadan orsakats genom en atgard eller underlatenhet av foretagets verkstallande ledning med uppsat att
orsaka forlusten eller skadan eller genom grovt asidosattande av tilloorlig omsorg och med vetskap om att forlust
eller skada sannolikt skulle intraffa. Motsvarande regler ska gélla for foretagets anstéllda eller 6vriga medhjalpa-
re.

8 3REKLAMATION OCH PRESKRIPTION

a) Reklamation
Anmaérkningar mot foretaget ska framstéllas utan oskaligt uppehall. Dessa bor vid synlig minskning eller skada
framstéllas omedelbart vid godsets mottagande och eljest inom sju dagar efter mottagandet.

b) Preskription

Talan mot foretaget ska vid aventyr av talans forlust vackas inom ett &r. Tiden ska vid minskning eller skada pé
gods riknas fran den dag godset lamnades ut. Vid forlust av hel sandning eller annan skada ska tiden raknas fran
det 30 dagar forflutit sedan foretaget omhandertagit godset, dock att talerdtten &r bevarad intill dess att 30 dagar
forflutit fran det att kunden upptackt eller bort upptacka forlusten eller skadan. Vid regresskrav som riktas mot
foretaget pa grund av skada eller forlust for vilken sjorattsligt ansvar gjorts gallande mot uppdragsgivaren till-
l&mpas samma utstradckning av preskriptionstiden som foreskrivs i 19 kap.1 § fjarde stycket, sjolagen.

§ 4 FORSAKRING

Foretaget forsakrar godset endast efter skriftlig instruktion fran uppdragsgivaren.

§ 5 UPPDRAGSGIVARENS INFORMATIONSSKYLDIGHET OCH ANSVAR

Uppdragsgivaren ska l&mna foretaget all den information som ar nddvéndig eller av betydelse for uppdragets
fullgérande. Uppdragsgivaren svarar for att godset riktigt fortecknats och beskrivits samt for att de bestdmmelser
som géller for hantering och transport (t ex enligt IMDG, ADR, RID och RAR) vederbérligen uppfyllts. Upp-
dragsgivaren ar skyldig att halla foretaget skadelost for alla kostnader och utgifter som kan uppkomma genom att
a) uppgifterna rérande godset &r oriktiga, otydliga eller ofullstandiga

b) godset &r bristfalligt forpackat, markt, deklarerat etc
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c) de bestammelser som avilar honom med avseende pa godsets hantering eller transport inte iakttagits

d) godset av honom bristfalligt lastats eller stuvats, t ex pa vagfordon, jarnvagsvagn, flak eller i storbehdllare
(containers) o dyl.

e) godset har sadana skadebringande egenskaper som foretaget inte rimligen kunnat inse.

§ 6 HINDER FOR UPPDRAGETS FULLGORANDE

Om pa grund av oférutsedda omstandigheter uppdraget maste fullgoras pa ett annat sétt an vad som ursprungli-
gen avsetts aligger det foretaget att, savitt mojligt, underratta uppdragsgivare med begaran om instruktioner. Om
det inte ar mojligt att fa sddana instruktioner i tid, har foretaget ratt att fullgora uppdraget pé bésta lampliga satt
och pa uppdragsgivarens risk och bekostnad. Om hinder skulle uppsta att utlamna godset i tid, ska foretaget ha
rétt att uppskjuta utlamningen under den tid hindret varar.

§ 7 SARSKILDA AVGIFTER

Uppdragsgivaren ar skyldig att erlagga betalning till foretaget for sidana utlagg som foretaget har haft for tullav-
gifter, skatter eller andra offentliga avgifter, &ven som for sarskilda eller oférutsedda avgifter och kostnader i
anledning av terminaluppdraget som foretaget med rimliga atgarder inte kunnat forhindra.

Om foretaget skulle drabbas av sadana sérskilda eller oférutsedda avgifter, kostnader eller arbetsuppgifter, ska
uppdragsgivaren betala for dessa i tillagg till gallande taxa.

§ 8 PANTRATT

Foretaget har pantratt pa gods under dess kontroll for alla & detsamma vilande kostnader samt for 6vriga ford-
ringar mot uppdragsgivaren harrérande fran terminaluppdrag mellan foretaget och uppdragsgivaren.

Om godset forekommer eller forstors har foretaget motsvarande réatt i erséattningsbelopp fran forsakringsbolag,
fraktforare eller annan.

Vid utebliven likvid for forfallen fordran ager foretaget Iata pa betryggande satt silja s& mycket av godset att
forutom kostnader dess sammanlagda fordringar tacks.

Foretaget ska, om s ar mojligt, i forvag underratta uppdragsgivaren om planerade atgarder for godsets forsalj-
ning.

§ 9 SKILJEKLAUSUL OCH TILLAMPLIG LAG

Tvister mellan foretaget och uppdragsgivaren far, med nedan angivet undantag, icke hanskjutas till domstol utan
ska med tillampning av svensk lag avgoras genom skiljeforfarande pa den ort dar foretaget har sitt sate, enligt
gallande svensk lag om skiljeman. Vidtagande av rattsliga atgarder for indrivning av ostridiga fordringar innebar
inte avstaende fran skiljeforfarande i fraga om tvistiga motfordringar, vilka salunda inte far goras géllande ge-
nom genkaromal eller kvittning annat an i skiljeforfarande.

Tvist avseende belopp som ej dverstiger fyra ganger det, vid tiden for framstallande av anspraket, géllande bas-
beloppet enligt lagen (1962:381) om allman forséakring, far dock ej hanskjutas till avgérande av skiljedomstol.
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